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\ ECHELLE PLEINE GRANDEUR

GABARIT DE PLOMBERIE BRUTE
NUMERO DE PIECE 0510001160
DISPONIBLE SUR DEMANDE.

1455 KLEPPE LANE
SPARKS, NEVADA 89431

1775 359-4712 TELECOPIEUR 1 775 359-7424
COURRIEL : HAWS@HAWSCO.COM

SITE WEB : WWW.HAWSCO.COM

LE PRESENT DOCUMENT EST VERIDIQUE EI'EXACT AUMOMENT DE SA PUBLICATION. LES ﬁMEUORATIONS CONSTANTES DES PRODUITS LES m e p—
AMELIORATIONS APPORTEES RENDENT LES SPECIFICATIONS ET LES MESURES SUJETTES A MODIFICATION SANS PREAVIS. SHeARIT O PLOBEAE BT
REMARQUES : e
1. GARDEZ LES DIMENSIONS DE PLOMBERIE ET D’ELECTRICITE A + 6,4 MM (V4 PO). GARDEZ LES DIMENSIONS DE MONTAGE A 3,2 MM [+1/8 PO], wﬁ““fﬂ“fwm
2. LE RESPECT DES DIMENSIONS DE HAUTEUR D'INSTALLATION PERMET AU REMPLISSEUR DE BOUTEILLES D’ETRE INSTALLE A HAUTEUR g
D’ADULTES SELON LA LOI SUR LES AMERICAINS AYANT UN HANDICAP (ADA). DANS LA PLUPART DES CAS, LES DIMENSIONS MARQUES * e
PEUVENT ETRE AUGMENTEES DE JUSQU'A 4 PO EN QUANTITES EQUIVALENTES. IL FAUT RESPECTER LES CODES FEDERAUX, D’ETAT OU fJpR— .o
PROVINCIAUX ET LOCAUX LORS DE L'INSTALLATION DE L'UNITE. :
¢
INSTALLATION TYPIQUE ;
e (CERTAINS COMPOSANTS SONT MASQUES T
PAROI " [73 mm] POUR PLUS DE CLARTE) = ‘
MUR X/ % 398 mm
V Z ///% 73*73 [15 11/16 PO —
298 mm . et
MAX.DE 61 = [2X113/4PO] [ SUPPORT DE [200 mm]
MM (2,4 PO) I MONTAGE i
6 5/16" | - T . ]
[161 mm] TUBULURE = '—flj; - 2511 B
DE RACCORDEMENT, [38 mm]
DU DRAN }i‘;\_\
(NON FOURNIE) =
e SN
SIPHON EN P AVEC 1
ADMISSION DE f
1-1/4 PO
(NON FOURNIE) |
1 | "
TUBULURE DE RACCORDEMENT mu ‘um 1478 |
DU DRAIN ET DETAILS DU SIPHON X 1 3/4" (378 mm]
EN P (VUE EN PLONGEE) D == 44 mm] ]
2X |
121/2" | L
+ T
SUPPORT __ / [318mm] ® g
DE MONTAGE o .
ol ': ] * 431/4" :
] o 4§ /| TROUS DU -
RECEPTACLE 120 V CC PROTEGE PAR | SUPPORT
DISJONCTEUR DE FUITE DE TERRE, MIN. 15 A 7 . . . INFERIEUR . .
(UTILISER PLAQUE MURALE STANDARD | I 1 28 3/8 [1 099 mm] | 37
DE 11,4 CM X 7 CM (4,5 PO. X 2,75 PO.). CIRCUIT | M TROUS DU ' [940 mm]
SPECIALISE RECOMMANDE SUPPORT
/ /@ INFERIEUR
SIPHON EN P AVEC ADMISSION DE 3,2 CM (1% PO.) — I I [721 mm] [ 7
(NON FOURNI) T 1 | 2
:E y J=L * 24 3/4" 7. i
[629 mm] =
VANNE D'ALIMENTATION (NON FOURNIE) REC. + 197/8" ., %
VANNE DE 90° AVEC ALIMENTATION IPS . qom . 13 778" *5015/16 7 . y
_ DE 1/2 PO ET SORTIE DE TUBE DE 3/8 PO — [505 mm] [ 295 mm] 2 91/16
A COMPRESSION OU A CONNEXION RAPIDE) [305 mm] [352 mm] ? [230 mm]
v
R} 7 \
77700707, 7777777777777,
* CAPTEUR 41/4"
DE 1111 M 1108 mm) il U PLARC Hasws'
(43 % PO)) DU PLANCHER
2 5/8" FINI
e —— AMT AMT REVISE PAR =
[67 mm] 5647 coss | oup | MODELE(S)
ngsswjt,m Z;T/;s'na xfg"'é ] 12XX REFROIDISSEURS D'EAU ELECTRIQUES
APPROU‘TL IDA;JEZ)Hm lmLLE : 1112 [TYPE DE DESSIN: INSTALLATION
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LE PRESENT DOCUMENT EST VERIDIQUE ET EXACT AUMOMENT DE SA PUBLICATION. LES AMELIORATIONS CONSTANTES DES PRODUITS LES
AMELIORATIONS APPORTEES RENDENT LES SPECIFICATIONS ET LES MESURES SUJETTES A MODIFICATION SANS PREAVIS.

DETAILS DE L’INSTALLATION DU

DISPOSITIF DE REMPLISSAGE DE BOUTEILLE

CIRCUIT
IMPRIME

1/

RECEPTACLE DU FAISCEAU
DE CABLES (CONNEXION SUR
LE TERRAIN)

FAISCEAU DE
CABLES A PARTIR
DU REFROIDISSEUR

CONNEXION DU FAISCEAU DE
CABLES (ARRIERE DE L’UNITE
DE REMPLISSAGE DE BOUTEILLE)

FAISCEAU DE CABLES —— |
A PARTIR DU
REFROIDISSEUR

DISPOSITIF DE REMPLISSAGE
DE BOUTEILLE

VIS DE FIXATION INFERIEURE
(DES DEUX COTES)

MOUSSE ISOLANTE DES
TUYAUX (FOURNIE EN VRAC)

TUYAUX D'ALIMENTATION DU /

DISPOSITIF DE REMPLISSAGE
DE BOUTEILLE

COUDE A CONNEXION —==" |

RAPIDE (CONNEXION
SUR LE TERRAIN)

MONTAGE DU DISPOSITIF DE
REMPLISSAGE DE BOUTEILLE
ET RACCORD DES TUYAUX

() Faw=
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REMARQUES :

LES AVIS DE NON-RESPO
L'AXE DU REFROIDISSEUR

RACCOURCIE.

12XX NE DOIT

EMPLACEMENTS PERMISSIBLES POUR LA TUBULURE
DE RACCORDEMENT DU DRAIN

LES REFROIDISSEURS DE LA SERIE 12XX PEUVENT,ETRE RETROINSTALLES A LA PLACE D'UN CERTAIN NOMBRE DE
MODELES CONCURRENTS. VOIR LLE TABLEAU DE RETROINSTALLATION CI-DESSUS POUR UNE LISTE PARTIELLE DES
REFROIDISSEURS QUI PEUVENT ETRE REMPLACES PAR CELUI-CI.
SABILITE SUIVANTS S APPLIQUENT :

ETRE PAREIL A CELUI DE L'ANCIEN REFROIDISSEUR CAR LE
BEFROIDISSEUR 12XX DOIT ETRE DECALE DE 2 5/8 PO DU CENTRE. CELA POURRAIT AFFECTER LA CONFORMITE

. IL DOIT Y AVOIR DES CALES OU UN AUTRE MATERIAU STRUCTURAL DERRIERE LES TROUS DE MONTAGE DU HAWS.

+  VERIFIEZ QUE LES DRAINS, LUALIMENTATION EN ELECTRICITE ET EN EAU SONT SITUES A L'INTERIEUR DES LIMITES
SPECIFIEES SUR CETTE FEUILLE ET LA PROCHAINE. CERTAINES RETROINSTALLATIONS PEUVENT NECESSITER LE
DEPLACEMENT DE LA PRISE ELECTRIQUE.

. LE SIPHON EN P N'EST PAS FOURNI. LES DIMENSIONS VERTICALES DONNEES SONT BASEES SUR L'INSTALLATION UTILISANT
UN SIPHON EN P KEENEY DE 200 W ET ELLES DOIVENT DONC ETRE CONSIDEREES COMME REFERENCE SEULEMENT.

L'AXE DE LA TUBULURE DE RACCORDEMENT DU DRAIN DOIT ETRE SITUE ENTRE 76 mm [3 PO] ET 118mm [4-5/8 PO] OU ENTRE
152 mm [6 PO] ET 229 mm [8-3/4 PO] SOUS LE TROUS DU SUPPORT DE MONTAGE DU REFROIDISSEUR D'EAU ELECTRIQUE LE
PLUS BAS AFIN QUE LE SIPHON EN P SOIT FIXE ADEQUATEMENT A LA PIECE DE RACCORDEMENT DU DRAIN.

- SELON LA HAUTEUR DE LA TUBULURE DE RACCORDEMENT, LA PIECE DE RACCORDEMENT POURRAIT DEVOIR ETRE

PEU IMPORTE LE SIPHON EN P ET LA TUBULURE DE RACCORDEMENT UTILISES, IL FAUT S'ASSURER QUE LE
SIPHON EN P PEUT ETRE SCELLE CORRECTEMENT A LA TUBULURE DE RACCORDEMENT TOUT EN S'ALIGNANT
SUR LA PIECE DE RACCORDEMENT DE LA TUBULURE DE RACCORDEMENT (SITUEE AUX DIMENSIONS DONNEES).

il s i , | 3 | TABLEAU DE RETROINSTALLATION
HAUTEUR DU SUPPORT DETAILS DE LA FABRICANT MODEL
TOUS LES MODELES
MAXIMUM MINIMUM CNFANT ADA RETROINSTALLATION HAWS COMMENGANT PAR HWUACP
ADULTE ADA il ADULTE ADA . ~TOUS LES MODELES COMMENGANT
323/8 28 3/8 25 3/8 PAR EB, El, EMA, EN, EZ, HAC HVR, LI,
ELKAY/HALSEY LMA, LZ, TB.&TI
TAYLOR .
- MODELES DE REFROIDISSEURS
NOTER L'ENCOCHE DE 25/8"+1/4" gldPFfEOFFF‘{TOIDDEIS’\g%’:‘JLAGE SIMPLES COMMENGANT PAR VRC ET LVR
POSITIONNEMENT DE 67 mm 6] HAWS OASIS TOUS LES MODELES VERSACOOLER II
L'AXE DE LA TUBULURE
DE RACCORDEMENT SUNROC TOUS LES MODELES COMMENCANT PAR ADA
DU DRAIN MODELES A171, A171.8, ET A172.8UBL
REMARQUE : LA VANNE D'ARRET D'EAU
MURDOCK DOIT ETRE DEPLACEE POUR
+ + RETROINSTALLER UN REFROIDISSEUR
+ * * 12XX FILTRE
= ? + 3" PAROIDU
gomm 458" MUR — i
6" [73 mm]
[117 mm]
* [152 mm] 8 3/4" < /l
; §
HAUTEUR DU , ) [222 mm] 238"
SUPPORT I MAX.DE 61
(VOIR LE TABLEAU * MM (2.4 PO) ;LA%LCJBUR%EEEAE .
CI-DESSUS) 6 5/16" DU DRAIN
[161 mm] (NON FOURNIE)
_ AT S ey | P T S e,
e o R e S s
_ ez || T T S
________ ~ T e—— LIGNE DE
|
SIPHON EN P DE
- PLANCHER 32 MM (1% PO)
= = — — e (NON FOURNI)

DETAILS DE LA TUBULURE DE

6]

RACCORDEMENT ET DU SIPHON
EN P (VUE EN PLONGEE)

L—0

D
8 3/4"
[222 mm]
D DES TROUS DU
SUPPORT DE
SUSPENSION

76 MM [3 PO]
DES TROUS DU
SUPPORT DE
MONTAGE

HAUTEURS MAXIMALES ET
MINIMALES DU SIPHON EN P

1455 KLEPPE LANE
SPARKS, NEVADA 89431
1775 359-4712 TELECOPIEUR 1 775 359-7424
COURRIEL : HAWS@HAWSCO.COM
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LE PRESENT DOCUMENT EST VERIDIQUE ET EXACT AU MOMENT DE SA PUBLICATION. EN RAISON DE L'AMELIORATION
CONSTANTE DES PRODUITS, LES SPECIFICATIONS ET LES MESURES PEUVENT ETRE MODIFIEES SANS PREAVIS.

—

37/8"

2X 5 3/4"
[146 mm]

37/8"
[98 mm]

DETAILS DE LA

RETROINSTALLATION

UNE VALVE D'ALIMENTATION
PEUT ETRE INSTALLEE DANS |
CETTE ZONE POUR LES MODELES
AVEC OU SANS FILTRE. LA VALVE
PEUT SAILLIR DU MUR D'UN
MAXIMUM 70 MM (2% PO). DE
GRANDES PLAQUES DE FINITION
PEUVENT NE PAS ETRE
REALISABLES, SELON
L'EMPLACEMENT DE LA VANNE.

SUPPORT DE MONTAGE

/DU REFROIDISSEUR
HAWS

199 mm]|

157
[382 mm | ?
|
14" |
[356 mm]
131/4"
[337mm] |

b

1l
? :

!__-

LA VANNE D’'ALIMENTATION EN
EAU PEUT ETRE INSTALLEE
DANS CETTE ZONE POUR LES
DISPOSITIFS SANS FILTRAGE.
LA VANNE PEUT FAIRE SAILLIE
2 3/4 PO MAXIMUM A PARTIR
DU MUR. DE LARGES
ECUSSONS PEUVENT NE PAS
ETRE POSSIBLES, SELON
L'EMPLACEMENT DE LA
VANNE.

) / V a 21/2"
Y ) [64 mm]
. / "l 1
@
| |
! } 121/2¢
§ [318 mm] 15 3/4"
] [401 mm]
/ ' 1178
[302 mm] 15 1/2"
/ ) [394 mm]
!
}
1
/ ,
)
X .
T = - 17 7/8"
[455 mm]
3/8"
-
[10 mm]
27/8"
—
[73 mm]
21/4"
[57 mm]
5"
[127 mm ]

EMPLACEMENTS D'ALIMENTATION
EN EAU PERMISSIBLES

6"
[152 mm] SUPPORT DE MONTAGE
DU REFROIDISSEUR
. HAWS
41/8
[105 mm]
26 mm] 1 !
r r @ l
& ® ‘
I & \d I -
'] ]
6 1/4" 77l
[159 mm] *
. 10 5/8"
[271 mm] 14"
13 1/8" 1 136 mm!
[334 mm] !
l l
I ]
I_ []
\"i UNE PRISE MURALE
2X 17/8 MUNIE D'UNE PLAQUE
—) 48 mm] MURALE STANDARD
DOIT SE TROUVER
. A L'INTERIEUR DE
] 5 CETTE ZONE
[127 mm ]
57/8"
[149 mm]

EMPLACEMENTS PERMISSIBLES
DES PRISES ELECTRIQUES

Iy,

1455 KLEPPE LANE
SPARKS, NEVADA 89431
1-775-359-4712 FAX 1-775-359-7424
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ENTRETIEN

| NOTEZ QUE LE BORD GAUCHE
DE L'ETIQUETTE EST ORIENTE
VERS L'EXTERIEUR DU COTE

. LA PLATEFORME PEUT ETRE
( H PENDANT L'INSERTION DU © v

SURELEVEE DE % PO (19 MM)
EN LA FAISANT GLISSER VERS
LE HAUT POUR FACILITER

LE NETTOYAGE.

FILTRE DANS LA TETE DU FILTRE

2 VIS PEUVENT ETRE

Co -H RETIREES POUR
- PERMETTRE
L'ENLEVEMENT
REMPLACEMENT DU FILTRE DE LA GRILLE.

SURPLATS
DE SERRAGE
DE 22 MM

(% PO.)

NETTOYAGE DE LA ZONE
DU BASSIN D'EVACUATION
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